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UL Statements*

Tested by UL with Mifare (DESFIRE, ULTRALIGHT C) and HID iCLASS RFID communication, and with Mobile APP (JustIN Movile version 2.x) through Bluetooth version 4.2. Minimum Operating

System version for Android: 4.3 or later and for iOS: 10.0 or later. A means of verification shall be employed by the user to enable access to the wireless electronic device such as a PIN or

biometric feature. The wireless electronic device is not capable of command, control, programming, or any other system manipulation and it is only to be used in the same manner as a

physical credential. Wiring methods that shall be in accordance with the National Electrical Code, ANSI/NFPA 70 or CSA C22.1-02 - Canadian Electrical Code, Part 1, Safety Standard for
Electrical Installations

- UL294 performance level:

FEATURE LEVEL
Destructive attack |

Line Security |

Endurance [\
Standby power Per rating of the power supply

- Comply with ULC-S319 Class |

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1)
I"appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to ICES-003.

European view Q @ (*) Note: WRDOGK model, not UL listed.
All contents current at time of publication. ><S4 R e a d e r 1/5 221543-ED.3-23/05/2022
SALTO Systems S.L. reserves the right to change availability of any © 2021 SALTO Systems S.L. '

itemin this catalog, its design, construction, and/or materials.



Installation guide

XS4 Reader

SALTO

inspiredaccess

@ Electrical characteristics

Operation conditions

Power Consumption note 1

Min  Max Unit
Reader 150 mA
Reader+Keyboard 250 mA

Note 1: Installer must take this data into
account to dimension the CU42xx power supply.
Readers only for use with the SALTO Control Units.

Temperature WRDOB - WRDOBK gi :165% E
Temperature WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK :ig :16560 :g
Humidity 35 85 %
RF characteristics
Min Cen. Max Unit
RFID frequency 13.56 Mhz
Bluetooth Smart 2.4 2.445 2.483 Ghz
frequency

Caracteristicas eléctricas

Condiciones ambientales

Min.

Max. Unidad

Note 2: Not use with Scotchlok butt connector UY2

SALTO recommends to use one cable per wall reader.

Consumo Nota1

(D) Elektronische Eigenschaften:

Umgebungsbedingungen

Min.

Max. Einheit

Min  Max Unit
Temperatura WRDOB - WRDOBK -35 | +66 °C
Temperatura WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK -25 | +66 °C Lector 150 mA
Humedad 35 | 85 | % Lector + teclado 250 mA
Caracteristicas RF Nota 1: El instalador ha de tener en cuenta la
Min Cen. Max Unit ﬁirr;er;sio’;ln del aIirlnentadtor dse Iz: illJlt(ngtt ov2
- ota 2: No usar el conector Scotchlok bu
Frecuenc!a RFID 13.56 Mhz con este tipo de cable
Frecuencia 24 2445 2483 Ghz SALTO recomienda utilizar un cable por cada
Bluetooth Smart

lector mural.

Stromaufnahme note 1

(F) Caractéristique électronique

Condition de fonctionnement

Min  Max  Einheit
Temperatur WRDOB - WRDOBK -35 | +66 °C
Temperatur WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK -25 | +66 °C Leser 150 mA
Feuchtigkeit 35 | 85 | % Leser+Keypad 250 mA
RF Frequenzen Note 1: Bitte beachten Sie die Stromaufnahme
Min Mitte Max Einheit bei der Planung des Netzteils fiir die CU42XX
Note 2: Nicht verwenden mit den Scotchlok
RFID Frequenz 13.56 Mhz Einzeladerverbinder UY2
Elggb%?\tzh Smart 2.4 2445 2483 Ghz SALTO empfiehlt die Verwendung einer separaten

Leitung je Wandleser.

Consommation note1

Cable type and max. distances

Cable type Reader

Reader
+keypad
UTP Cat5e 2 pairs 328ft  196ft
AWG24 100m  60m
UTP Cat5e 4 pairs 820ft  492ft

AWG24 + 250m 150m
SP224861/SP224895

Twisted pairs 1312ft 918m
AWG18 note 2 400m 280m

Note: UL tested at 24 AWG at 100m.

Tipo de cable y distancias max.
Tipo de cable  Lector Lector
+Teclado
UTP Cat5e 2pares 100m 60m
AWG24
UTP Cat5e 4 pares 250m 150m
AWG24 + SP224861/S5P224895
Pares trenzados 400m 280m
AWG18 notw 2

Verkabelung und max. Entfernungen
Kabeltyp Leser
+Keypad
UTP Cat5e 2Paar 100m 60m
AWG24
UTP Cat5e 4 Paar 250m 150m
AWG24 + SP224861/5P224895
Twisted-pair 400m 280m
AWG18 note2

Leser

Type de cable

Min  Max Unité Type de cable  Lecteur Lecteur

Température WRDOB - WRDOBK 35 | +66 | °C +Clavier

Lecteur 150 mA
Température WRDOJ - WRDOGK - WRDOJK 25 [ +66 | °C ;
HZ':‘n‘i’:i';z ure = *85 o Lecteur + Clavier 250 mA UTP Cat5e 2 paires 100m 60m
AWG24
Caractéristiques RF Note 1: I'installateur doit calculer I'alimentation -
Min Cen. Max Unité nécessaire pour alimenter la CU42xx . UTP Cat5e 4 paires 250m  150m
Fré REID 1356 Mh Note 2: Ne pas utiliser le connecteur Scotchlok UY2 AWG24 + 5P224861/SP224895
Fr(?quence = > 445 TWTE o z avec ce type de cable Paire torsadée 400m 280m
requence . . . z SALTO recommande d'utiliser un cable pour chaque AWG18 note
Bluetooth Smart lecteur mural Note 2
W Technische gegevens:
Omgeving Voeding in opm1 Vermogen en max. afstand
Min. Max. Unit Min  Max Unit Kable type ~ Wandlezer Wandlezer
Temperatuur WRGOI- WRDoGK-WrDoK | 25 Tsee | o | |~andlezer 150___ma T
Vochtigheid 3 85 | % Wandlezer+Keyboard 250 mA UTP CatSe 2 pairs 100m  60m
RF karakteristieken Opm. 1: Installateur moet deze info meenemen voor GYI'\IIDGCZA‘tS 4 pairs 250m 150
Min Cen. Max Unit de berekening van de voeding voor de CU42xx atoe 4 pairs m m

RFID f 1356 Mh Opm. 2: 3M Scotchlok 2-voudig draad connectors AWG24 + SP224861/SP224895

requency . z NIET GEBRUIKEN !11 Twisted pair 400m 280m

?lUEtOOth Smart 2.4 2445 2483  Ghz SALTO adviseert enkel één kabel per wandlezer te AWG18 oom2

requency gebruiken.
&9 Teknisk data:

Arbetsomrade Strémkonsumtion wet1 Kabeltyper och max avstand
T in wax e Min Max  Enhet Kabel Lisare  Lasare
R £ e - YU
ot TR m Lasare+Knappsats 250 mA UTP Cat5e 2 pairs 100m 60m

RF data Not. 1: Installator maste ta med denna information GYI'\IIDGCZ45 4 oairs 250 150

Min Cen. Max Enhet for att berdkna stromatgang atSe 4 pairs m m

RFID Frekvents 1356 Mh2 Not. 2: Ej med Scotchlock butt UY2 kontakt AWG24 + SP224861/5P224895

] ™ 5 > - oW TE ch SALTO rekommenderar att en kabel per vagglasare Partvinnad 200 280
Ergﬁ\t/‘é%s mart 2.4 445 4 z anvands. AWG18 xot2 m m
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€9 Installation example CU42xx:

® Ejemplo de instalacion CU42xx:
® Installationsbeispiel CU42xx: .
® Exemple d’installation CU42xx: @ @ % z;sm(; pOFr,

@ Installatievoorbeeld CU42xx: @ H f’cl f:s o B
& Installationsexempel CU42xx: SALTO e1ZeIEe padr 4

@ Same pair
® Méme paire

Model: CU4200

Power Input: 12Vbc-1A

|
] 12Voc Input ON i
GND
2Vecoutput iy © O READERT - C
€9 Only conect fo CU42xx o .
A BUMES O 8
® Solo conectar a CU42xx 5 ReaoER2 A

Nur fiir Steuereinheit CU42xx L TR
Connecter uniquement CU42xx
Alleen aansluiten aan CU42xx
Ansluts endast till CU42xx

IN1 RLI c

IN2

O

O

o
N3 O R2 v

(@]

(@]

o

IN4 RL3 c

IN5

3MTM Scotchlok TMbuﬂ connector UY2.
Crimp with cqﬁ side down.

0|00 O

ING R4 v

(0]
50880560656 ©685558 EEEE

® e 6 @

Conector 3M"™ Scotchiok™ butt UY2.

Crimpar con la tapa hacia abagjo.

3M™ scotchlok™ butt Einzeladerverbinder UY2.
Mit der Kappe nach unten zusammendricken.
Connecteur SM™ Scotchlok™ butt UY2.

Créﬁer avec le capuchon vers le bas.

@ Cable connection & Céablage %Emm
® Cableado @ Draadwerk ocre ¢

® Verdrahtung @ Ledningar M O

Green |Verde | Vert | Griin | Groen Gron 3M™ Scotchlok™ draad connectors - UY2.
Yellow| Amarilld Jaune| Gelb Geel | Gul Krimp/aanknijpen met het gekleurde deksel naar
Black |Negro | Noir |Schwarz Zwart | Svart beph?den. o

+V| Red Rojo Rouge|Rot Rood | R6d 3M™ kontakt Scofchlok. butt U)/Q.

Monteras med platta sidan nerdt.

U P Lo

®

€9 Installation example CU42xx with RJ45: ® Exemple d’installation CU42xx avec connecteur RJ45 :
® Ejemplo de instalacion CU42xx con RJ45: @ Installatie CU42xx voorbeeld RJ45:
® Innstallationsbeispiel CU42xx fUr RJ45: & Installationsexempel CU42xx RJ45:
@ Optional SP224861 @ Optional SP224895
m m ® Opcional ® Opcional
@ Optioneel ® Optioneel
® Optionnelle (® Optionnelle
SALTO @ Facultatief @ Facultatief
Model: CU4200 .E @ Valfritt @ Valfritt
12Voc \npu:tIZVDC-WA ON B
WG;\SDCOurpumA) O O ReADERT é («OD)
B BUME5 O s
- O READER 2 A
TAMPER O N
SALTO
! N O o oy '
* I O I
* N o O R2 -
* M O 5 pa s
* Ns O @2
N N O O R4 o

® schwarz
® Noir

@ zwart
&9 Svart ; SALTO

(¢o1)

[©]

% Minimum distance between readers 20in (50cm).

Distancia minima entre los lectores 20in (60cm).
Mindestabstand zwischen Lesern 20in (60cm).
() Distance minimale entre les lecteurs doit étre de 20in (50cm).

Minimale afstand tussen de lezers 20in (50cm. Use of RJ45 connectors not
Minsta avstand mellan Idsare 20in (50cm). evaluated by UL
European view | (O) ><S4 I_—\)eader
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€9 Installation example CU41xY:
® Ejemplo de instalacion CU41xY:
@ Installationsbeispiel CU41xY: ) ——EngSame pair
® Exemple d'installation CUATXY: Control Unit E)Mismo par
@ Installatievoorbeeld CUA41XY: Cudixy (D) Gleiche paar
é® Installationsexempel CU41XY: (P Méme paire

e— = @Mesmo par Wall Reader

: N
@ e Only conect to CU41xY 3 - T W\

@ e Solo conectar a CU41xY T =0
(1)

@ -9-'- o
@vNurfGrS’reuereinheiT CUIxy . Dp ﬂ'ég
) : 5

—

ARV
|

@ e Connecter uniquement & D-c_:' L, D= |
® la CU4TxY e o, o
e Apenas para ligar a CU41xY K J
o \
€9 Samepar —— \\\,//——\\\
@ Mismo par /') 3M"™ Scotchlok™ butt connector UY2
@D  Gleiche paar / N\
Méme paire \
(P Mesmo par [ 2 )
\
\/Crimp with cap side down Y /
N 7
~N - _ - P
@9 Installation example CU41xY with RJ45: ® Exemple d’installation CU41xY avec connecteur RJ45 :
® Ejemplo de instalacion CU41xY con RJ45: @ Installatie CU41xY voorbeeld RJ45:
® Innstallationsbeispiel CU4TxY fur RJA5: & Installationsexempel CU41xY RJ45:
Optional ~ — spo24g9s ~ Optional  — sp224895
Opcional Opcional
Control Unit Optioneel Optioneel
CUATXY Optionnelle Optionnelle K \
- - : ( 1
g ! ()
L ; P
I O =0 o /
0 . &p =)
0% Ts8 §3
]ﬂ: D:!- ' L, D= g K J
T L Red @
Rojo ®
Rt @
——Red &9 Rouge (P
Rojo (B Vermelho (P
Rot ©)
Rouge
Vermelho (P
ATENCION- Informacién para un correcto funcionamiento. l ‘ ‘ [
ATTENTION- Info;mcrﬁlon f?)r EJ ;oocl ;LGcﬁonl;'lng,l l
ACHTUNG- Wichtig fur eine ordnungsgemdBe Funktion ()] {ee1)
ATIENTION- Information pour un bon fonctionnement.
ATENCAO- Informacdo para um correcto funcionamento
MIN. 50cm
European view | (O) L—J—
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€En9 SIGNALLING
Signal Light Time Buzzer Time
(sec) (sec)
Card Rejection Red 1 High pitched 50/50 1
Privacy or emergency status Red 5x(50/50x3+0ff300) 3 High pitched 5x(50/50x3 + off 300) 3
Standard opening Green 1 Low pitched 0,3
Standard locking Red 0,5 Low pitched 0,2
Open plus office Green 400/200 2,4 High pitched/Low pitched 400/200 2,4
CLR Button Orange Cont. High pitched Cont.
Reset Orange 50/100 450 msg  Low pitched 50/100 450 msg
(E) SENALECTICA
Sefial Luz Tiempo Buzzer Tiempo
(seg) (seg)
Rechazo de Tarjeta Rojo 1 Agudo 50/50 1
Rechazo por Privacidad o Emergencia Rojo 5x(50/50x3+ apagado 300) 3 Agudo 5x(50/50x3 + apagado 300) 3
Apertura Normal Verde 1 Medio 0,3
Cierre Normal Rojo 0,5 Grave 0,2
Abrir y Paso Verde 400/200 2,4 Agudo/Grave 400/200 2,4
Botén CLR (3) Naranja Cont. Agudo Cont.
Reset Naranja 50/100 450 msg  Medio 50/100 450 msg
(D) SIGNALE
Signal LED Zeit Buzzer Zeit
(Sek) (Sek)
Karte abgelehnt Rot 1 Hoher Ton 50/50 1
Bitte-nicht-stéren oder NotschlieBung Rot 5x(50/50x3+ aus300) 3 Hoher Ton 5x(50/50x3 + aus 300) 3
Normale Tiroffnung Grin 1 Tiefer Ton 0,3
Verschluss der Tur Rot 0,5 Tiefer Ton 0,2
Office-Mode aktiviert Grun 400/200 2,4 Hoher Ton /Grave 400/200 2,4
CLR Taste gedriickt Orange Kont. Hoher Ton Kont.
Reset Orange 50/100 450 msg  Tiefer Ton 50/100 450 msg
@ SIGNALISATION
Signal Voyant Temps Buzzer Temps
(sec) (sec)
Carte rejetée Rouge 1 Aigu 50/50 1
Privacité ou état d’urgence Rouge 5x(50/50x3+ off300) 3 Aigu 5x(50/50x3 + off 300) 3
Ouverture Standard Vert 1 Grave 0,3
Verrouillage Standard Rouge 0,5 Grave 0,2
Ouverture passage libre Vert 400/200 2,4 Aigu/Grave 400/200 2,4
Bouton CLR Orange Cont. Aigu Cont.
Reset Orange 50/100 450 msg  Grave 50/100 450 msg
W SIGNALERING
Signaal LED indicatie Time Geluid Time
sec sec
Geen rechten Rood 1 Hoge tonen 50/50 1
Privacy- of noodsluiting Rood 5x(50/50x3+ off 300) 3 Hoge tonen 5x(50/50x3 + off 300) 3
Standaard opening Groen 1 Lage tonen 0,3
Standaard sluiting Rood 0,5 Lage tonen 0,2
Open plus loopstand Groen 400/200 2,4 Hoge tonen /Grave 400/200 2,4
CLR knop Oransje Cont. Hoge tonen Cont.
Reset Oransje 50/100 450 msg  Lage tonen 50/100 450 msg
&0 SIGNALERING
Handelse Ljussignal Tid Summer Tid
(sek) (sek)
Nekat tilltrade Rod 1 Ho6g ton 50/50 1
Stor ej eller Nodlage R6d 5x(50/50x3+ av 300) 3 Ho6g ton 5x(50/50x3 + av 300) 3
Standard 6ppning Gron 1 Lag ton 0,3
Standard stangning Rod 0,5 Lag ton 0,2
Oppning med kontorsfunktion Groén 400/200 2,4 Hég ton 400/200 2,4
CLR Knapp Orange Konst. Hog ton Konst.
Nollstallning Orange 50/100 450 msg  Lagton 50/100 450 msg
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